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a Wojskowa podkomisja ukończyła w zasadzie swe

prace, Załatwione być mogą jeszcze ostatecznie niektóre spra

wy w podkomisji kolejowej i gospodarczej, które mają sty=

czność z sprawami wojskowemi .- --
Mam zaszczyt przedstawić kbôtki opis prze=

biegu pertraktacji:
Zaraz po naszym pqzyjeździe odfiylo się posie-

dzenie wszystkich naszych delegatów z radcą ministerjalnym

Simsonem-, które z niemieckiej strony pertraktacje właści=

wię prowadzi , Po temăe posiedzeniu odbyło się w środę 8,2.

w ściślejszym kole drugie posiedzenie, na którem obydwie

strony podkreśliły konieczność ukończenia w pierwszym rzędzie

pertraktacji wojskowych „Przekonanie to ‚do którego z powodu

jak się zdawało bliinęf ratyfikacji traktatu pokojowego, każdy

naturalnie dojść musiał uptawn1alq__2232__gg__padzle;1,że

pertraktacje подписке bed; i ze strony oficerów niemieckich

prowadzone w duchupojednawczym „Pod tym względem się je-

dnakowoż pomyli

 

. Zaraz w dniu następnym odbyla się kon- ,

ferenc ja z oficeraml niemieckimi, Ponieważ oni zredukowali

czas opróżnienia na 22 dni , ja zaś z drugiej strony

bylem upoważniony życzeniu temu zadość uczynić, uważałem

|

za

naJodPOIJedniejszo ‚am do 16 dni, które dotychczas

_

ustanowi=

liśmy, 4 dni w ten sposób dodać,że wojsko nasze o :t993äf]

przeciąg czasu później wkroczy , :- *= -f JÎÏË“

Uważałem tak wojskowo jak i politycznie -za najkorzystniej»

rze, na przedłużenie okresu zaJmowanla wziąć czas przed wkro=

"ібд
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систе-‚Бён przez to uzyskujemy czas na konieczne przygoto—

wania z drugiej zaś stronyredukuleruedominumumpol

 

niebezpiecznymoment samego obsìdfìma.

Wobec manngi—wzgargn układu wojskowego dopiero

w ostatnim momencie i z powodu tego obustronnej niemoili-

wości ukończenia wszystkich przygotowań w 4 dniach ро ra-

tyfikacji

-

postanowitem- aby przedewszystkiem nam pozostawić

możność swobodnego dristsnia - że najwcześnie 2 dni po raty-

fikacji powiadomimy władze niemieckie 0 ’rozpoczeciu wkracăa-

nia przyczem od dnia ratyfikacji miało jeszcze upłynąć per-

пе 4 dni i to licząc od 6=tej rano dnia nadania depeszy,

Najwcześniejsządatą wkroczenia byłby więc podług tego

obliczenia 7, dzień о 6-159: rano,=

Chociaż przekonany bvìemotem ,że dodatek ten niemcom

zupełnieby wystarczał do częściowego odtransportowania swych

.і“! teraz znacznie zmniejszonych wojsk w czasie pomiędzy re

ratyfikacją a chwilą rozpoczęcia wkroczenia i że przez to

uzyskaloby się znaczny czas do dalszego opróżnienia, to je-

dnak niemcy nie zadowolnili się tym ustępstwem „twierdząc ,że

nigdy nie myśleli o tem ,że my prędzej niż :$ « ? dni

po mwmwbędziemy mogli „ЕД! wkraczać „Dodaję tu

że twierdzenie to jest zupełnie nieuzasaćnione, gdyż już

w czasie pierwszych pertraktacji przyjęli bez protestu do

wiadomości przèlemnie wyznaczony 24 godzinny czas ,który wten-

czas przy naszem ustawieniu wojsk był wiemożliwy, Według

ich’teru wypowiedzianego zdanie stalibyśmy więc obecnie -

na tem samem stanowisku co w sierpniu , SIĘHIVES

Nie uważałem za wskazane już teraz im przyznać

dalsze ustępstwa ‚do których podług

-

danych mi instrukcji

byłem upoważniony, i wobec tego zosteł tymczasem ten w rze

czy samej najważniejszy punkt naszego układu nie załatwi ony,

Ponieważ jednak żądałem , żeby rokowania nasze już

podczas posiedzeń miały pozytywny „ппм imam

załatwieniu każdej sprawy doplero'przez kilkakrotną wymianę

not ‚jak to dotychczas ze strony niemieckiej praktykowano
a /
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udało się nam przeprowadzić znaczną cześć punktów już w osta-

e
Łecznym bumu-niu. Trudności spa wiała sprawa obsadzenia grani-

cy niemieccy delegaci подвис“ api-awgtę konieczni

 

łączyć chcieli z wnioskiem,stawianym przez rząd мотивах:

 

-n
podsekretarzowi stanu Dr, Wróblewskiemu o wykluczenie niektó-

rych okolxc nlemiecklch i koniecznie o tej sprawie postano=

wienia w ukladalo wojskowym wnieścić chcieli.

Stanowisku Ło bezwzględnie odrzuciłem i oświadczyłem ,że mo-

gę się tu tylko opierać na postanowieniach traktatu pokojowe-

go, gdyż samo nawet rozważanie jakiejkolwiek zmiany musiałoby

pociągnąć za sobą tak długie rozprawy „Ње zawarcie układu

przez to na dłuższy czas muaiśloby być odłożone, w każdym

zaś razie poprzedzone przez ratyfikację,co naturalnie byłoby

rzeczą niedopuszczalną,=

Do prowadzenia dalszych pertraktacji zaproponowano

ze strony niemieckiej przyzwania do Berlina Szefa sztabu

XVII, Korpusu Ośw adczałem gotowość omówienia z nim techni=

cznej strony sprawy opróżnienia„Uważałem to за bardzo wska=

zane tem więcej , że przewodniczący niemieckiej podkomisji

wojskowej nie znając detalji za często negującym stanowisku

stawał ‚a żadnych rzeczowych powodów , któreby można zbadać ,

przytoczyć nie mógł, Z powodu tego wyznaczono następne po-

siedzenie dopiero na sobotę 11,Х.

Pod nikłym pretekstem cofnęli jednakowoż niemcy

zaproszenie, które na sobotnie posiedzenie od nich otrzymałem

aby , jak się później okazało „ЖХЕ zaprosićdo dalszych pertra

ktacji na poniedziałek 13,X, międzysojuszniczą komisję wojsko=-

zele „Do dojścia tego faktu do |

mej wiadomości nie omieszkałem omówić z generałem Dupontem
wą z generałem Dupontemna
--- om

  

całą sytuację „Przy konferencji tej zdawał się on być zupeł=

nie naszego zdania „Przedewszystkiem podkreślał tak podczas

mej wizyty, jak i bezpośrednio przedtem,gdyż z panem pod-

sekretarzem stanu Dr, Wróblewskim u niego sprawę regulacji

granice poruszoną przez niemców , отатіа)ібту ста zupełną zgodę

(в naszym napatryvnnfhn 4 przyrzekł mi na mającym się od-

м“‚ЁЬ‘Ъуё posiedzeniu Jaknagenorglcznxo; stanowisko to popierać „Ње
[ zr| PILSU
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mianowicie zupełnie nie jest dopuszezalnem jakkol-

wiek połączenie żądania niemców z jednej вбгођу a m

łatwienie żądań bawiącej tu misji polskiej , а przede-

wszystkiem układu wojskowego z drugiej strony .

Tak samo energicznie wyraził się ,że uważa nase

dotychemasowe ustępstwa w sprawie Oprögnienia za wystar

czające ,-

Podczas posiedzenia dnia następnego , niezupełnie

jednak odpowiadało zachowanie jego , podług mego zdania ,

oczekiwaniom , do którycĘNchbyta się

-

в nim dzień przed-

t:: icàhfefencja uprawniać zdawała ,

W sprawie opróżnienia zajął stanowisko pogredni-

czące, przez które tylko sprawił,że zamiast 4 dni czasu

po ratyfikacji plus 2 dni, które możnabyło przedłużyć

powstał teraz zupełnie ścisły czas 6 dni,Pod prosją

aljantów musiałem ustąpić oéwiad‘czilefn jeańakowol ,że tyl-

ko wtedy mogę się zgodzić „jeżeli układ ten w najbliż-

szym czasie zostanie zawarty , tak że z naszej strony

tędą mogły wszelkie przygcotowania na czas być ukończo=

ne,Przy pierwszym opornym punkcie,opróżnienia Torunia co-

fnął się z drîizgâgni ”aliantami na narade,

Podczas tej konferencji doszedłem ze szefem sztabu XVII.

korpusu w sprawie tej do porozumienia „Ody aljanci wré-

cili okazało się ,że ich propozycja pojednawcze nam рб-

śniej Toruń przyznała,niż myśmy to osięgli przy bezpo-

średnim porozumieniu się z Niemcami „Natem ograniczył

się ich wpływ o ile chodziło o same opróżnienie,

W sprawie granic zajął generał Dupont stanowisko nie-

lààdujqce się z wypowiedzeniem dnia poprzedniego,

Mianowicie podkreślił,iż li tylko brak kompetencji ze

swej strony , nie wspomniał ‚из! wcale

.

0 интригама].–

ności tej sprawy do naszych obrad „ Ja musiałem brc

nié naszego stanowiska „W najenergiczniejgaspoaób sprze-.

ciwiałem się traktowaniu ustalenia granic "sposó-b prez

(…”| ass



5.

niemców proponowany i odrzucitem wszelką dyskusję w tej spra-

wie w ramach naszych pertraktacji „Niemcy nie spostrzegli

. w jak dobrej sytuacji w sprawie tej się znajdowali i jej

dlatego nie wykorzystali,Tylko w ten sposób udało mi się

odeprzeć zaczepkę i nie być zmuszonym do zawarcia  kompromi-

su lub zerwania układów.Po tych intermezzach opuściła komi=

sja aliancka z ulgą dla mnie posiedzenie,-

W ciągu dalszych pertraktacji „prowadzonych przed i

popołudniu udało «41ginam- przvjsc те | wszvstklch punktach

z. wykluczeniem naturalnis sprawy granic , 0 ktore; w1ęceJ

i Let
nie mówiono , do zupełnego ро

 

ienia „tak że zupełnie
 

ałuaznie mogłem czuć się uprawnionym do wysłania telegramu

Nr, 14,

14, Października mieliśmy raz jeszcze układ wspól-

nie przeczytać= oraz główne linje wytyczne okresów opróżnie-

nia w detaljach wyrysować .- ;

Tymczasem stało się inaczej „Już podczas układania

poszczególnego tekstu , który niemcy znowu zmieniać chcieli,

przyszło do staré, Przedewszystkiem wyłoniła się dla nas

niedopouszczalna różnłgg__idań o bieg linji 3, dnia, przy

której chodziło o posiadanie dworca Kowalewa / Schónsee/ do

semanreaantrena
którego niemcy sable do.As. dnla roéclli prawa; choć

=

о

tem zeqâïâèËM‘Ânia zupełnie nie było mowi:?”

Powtórzyła się tu ich stara praktyka , jednego

dnia przyjąć wszystko , potem w ścisłem kółku nad tem się

naradzié, następnie na przyszły dzień = па mocy tej narady

zaprzeczyć ,że sie jui ras nato zgodziło, wreście gdy to

się nie uda starać się wszelkimi siłami przeforsować swe

zdanie, W sprawie dworca Kowalewskiego nie mogłem ustąpić

gdyż przez zajęcie go ze strony niemieckiej pozbawia sie

nas as do 4!_dnia jedynej i to jeszcze jednotorowej kole=

ji o które У oprzeć się musimy genie-eż «SZQiĘIĘ porozu-

mienie było wykluczonezerwałem układy tem* więcejże za=

chowanie się oficerów nxem1=ckich przybrało tego redzaąu

formy,że uniemożliwiało mi dalsze pertraktacje.
ot /
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15, X, zawiadomiłem generała Duponta o zajściu pr

przyczem dodałem ,że z dworca w Kowalewie w 3, dniu nie

mogę zrezygnować oraz ,że więcej niż nieprzejednanego za=

chowania się niemieckiej komisji wznowienia pertraktacji

uniemoglivia,o ile nie znajdzie się jeszcze jakiej dro-

gi wyjścia, Tymczasem zachowuję stanowisko oczekujące.

Przypuszczam ,że Nżemcy niedługo zwrócą się do nas

u zaproszeniem na posiedzenie , tem więcej, że ratyfikacja

jak się zdaje, niebawem nastąpi i że nie leży w ich

interesie , przez swe nieprzejednane stanowisko uniemożlie

wić nieregularne zajęcie Prus Królewskich , Zamierzam

w danym rszie „…на Niemcom na wspólne “Будите

stacji Kowalewo liwbnaeo /o ile sprawa inaczej załatwić

nie dala by się .=

Jako rzecz ważną przytaczam jeszcze ,że Niemcy na

posiedzeniu 15,X, postawili wniosek o zupełne skreślenie ari

kułu o przepisach granicznych „Ponieważ już dzień przedtem

zupełnie jasno i niedwuznacznie wypowiedziałem me zdanie

w tej sprawie, uważałem ,że mogę bez wszystkiego zgodzić

się na skreślenie,tem więcej,ż" przez uzyskujemy zupełną

swobodę działania w tej sprawie jedynie wiązą nas odpo-

wiednie artykułu traktatu pokojowego,ktére nam linję grani

cana przepisują,Gdzie linja tanie jestw terenie doe

kładnie oznaczona wystarczają podane w traktacie miejsco-

wości i punkte w terenie aby wojskom naszym wyznaczyć

Jako tvmczauou linie demarkacyjną .O tem mówić bę-

dę jeszcze w moich wyjaśnieniach do układu,

І o tem powiadomiłem generała Dupontagktéry jak

się zdawało,zupełnie me zdanie podziela „Przy tej sposo-

bności wspomniał on mi ,że na wniosek generała Benziva -

ga odbyło się posiedzenie Komisji Ęljantóvwcelu obrado-

wania

nad

-stanowiskiem względem propozycji niemieckiej

w ap;a;iuo ragulacjl granic ‚Resultat konferencji był tong

że przeszedł wniosek Bencivenga ,poparty przez Japończyków
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i Anglików ,który brzmiał w tym duchu,aby sprawę/ tę posłać

  

do wiadomości Najwyższej Rady (“proud о rozszerzenie paï—

  

 
nomocnictwa Komisji granicznej,

-- Innemisłowyznaczy to tyle,że gen, Becinvenga sta-

nal jak na posiedzeniu 13,X,też i teraz po stronie niemie-

ckiej i przez swój wniosek chce dopomódz do przeprowadzenia

propozycji niemieckich,o ile wniosek jego zostanie w Paryżu

przyjęty,Generał Dupont zaś wadlug mego zdania się niedość

anergicznie temu unia/kowi- sprzeciwiał ,

Dopiero 3 dnia t.j.)..x. zmiękli Niemcy ,przesła-

li do mnie kapt. Sztabu gengralnego zapraszając mnie na

dalszy ciąg pertraktacji i posiedzenie na dzień dzisiejszy

Na posiedzeniu tem przyszło do p;)rozumienia_wg

wszystkich sprawach инші opuszczenia wzgl, zajęcia terytor-

jów przypadających Pplsce,Postaram się o jaknajszybsze pod- -

pisanie umowy „którą miaghi-WWM-

l’…—‘:“… - A

nie kolejowo- wojskowe na którem poruszą Niemcy sprawę prze=

jezdu woj£_pjggjegkigh„ i materjału wojennego przez Prusy

Zachddnie ze Wschodu,podnosząc żądania w załączniku do m port

KW, Nr. 18.Proszę o instrukcje,jak w tej sprawie mam po-

stępować specjalnie to dotyczy wojsk bałtyckich „

¥ 7 ;-

«namg.alma

Generał podporczn;
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Usbereinkommen Uber dis militärische Răumung des

etnaoiti: а]/î;

1, TZIL, West und Ostpreussen,
ї. Zeitpunkt des Beginns der Räumung und

BesstzungderabzutratendenGebiste .

Die militärische Rămung der nach den Be»
stimmungen des Friedensvertrages vom Deus
tschen Reich an Polen abzutretenden Gebie=
te durch deutsche und die Besetzung durch
polnische Truppen nimmt ihren Anfang am
7.Tage 6 Uhr morgens nach der Niedorle;

gungdesersten Protokolls über die voll«

zogpn; ratifiziarung des Friedensvertra=

ges in Paris „Hiebei wird der Tag der

Ratifizierung nicht singarechnet .-

 

f
mINSTITUT

"ARCHIVE
New York

 

   

 



II. Grundsätze der Durchführung der Răumung „

Die Räumung und Besetzung soll zonenweise

stattfinden, Der Zeitraum zwischen der

Räumung durch die deutschen und der Be-

setzung durch die polnischen Truppen ist

tunlichst zu verkürzen, wobei jedoch s

grundsătzlich eine unmittelbare Bcrührung

zwischen deutschen und polnischen Truppon

vermiewaifigäéuäiS„Ausnahnen sind ре-
sonders [има4 +=

Im allgemeinen sollen zwischen dem Yer»
lassen der Ortschaften durch deutsche 
Truppen unddem Besetzen durch polnische
Truppe: kain. Nachtstunden / 6 Uhr abends

bis бгь

Fir jeden Tag wird eine bestimmte De-

Uhr morgens / liegen A

markationelinie zwischen den polnischen

und deutschenTruppen fastgalegt.

DieseLiniemuss zu einer bestimnten'

Zeit spätestens von den deutschen Truppen

verlassen sein und darf nicht früher

als zu einer anderen gleichfalls vorher

bestimmten Zeit von den polnischen Trup

pen überschritten werden ,

 



u:SymwlNe

Dis Einteilung in baw, Besstzungs -

Zonen ist aus der beiliegenden Karte ersicht

lich. À

Ba werden geräumt baw, besetzt:

Zone 4, in 3 Tagen / 1,2. u, 3. Róumungsta@/

Die Festung Thorn wird am 2. Räunungrtoge 12

Uhr Mittag den polnischen Truppen tbergsten,

Zone B. 1. in 2 Tagen fi:.” ::.—;;Qungum/

Der Bahnhof SchönsseЩan è. Kiumungstage

12 Uhr git-tl“, der Bahnhof‚Culmsae am D Riu-

mm} Uhr vorm, der Bshnhof Kornatowo

am 5, Räumangstage 4 Uhr nachmittag an die

polnischen Traù-n @bergaben ,

Deutscherssite uirà zug—nicht;“ , dass pol

nische Zisenbahnzüge bereits am 3.Riumungnta»-

go von 6 Uhr vormittags ab den Bahnhof Зебёа=

s9e passieren können.,

В. 2. in 4 Tagen/ 4.5.6. u. 7. Räumungs-

tag „Fordon wird am 4. Réumungstage l Uhr

nachmittag durch die polnischen Truppen be-

setat werden ,.

Der © Räöumungstsg ist für beide Parteien

Ruhsteg.

Dir роја. Truppen werden die Weichrel bei:

Graudenz und Oulm frühestens am $, Năumunga»

tage 6 Uhr - vorm.überschreiten,

Zone C in 1 # Tage / 6 u. 7,

bis _3 Uhr nachmittag /

Die Festung Culm wird am 6, Róumungstage

4 Uhr nachmittag,die Festung  Graudenz an

?. Räumungstage 3 Uhr nachmittag den pelni-

| INSTITUTE
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schen Truppen übergeben werden,
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Zone D in 4 Tagen/ 9, 10,11 u,12, flaming

Zone &, in & Tagen /15,14,u. 15.R§-mum,utugo/

Lone #. in 2 Tagen / 15. u. 16. Réumungstage /

Lone G. in 4 Tagen /16,17,18 “3.1.3- +) ж /

ЕСН ЕС
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IV, Der Schutz des Privateigentums und der öffentliche n
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ITUTE |

| New York

Ordnung,

In der Regel wird der Schutz desEigen-

tums und der Ordnung für die Uebergangs-
Walaomawwao

zeit vom ZeitpunktedegAbmarsches der

deutschen Truppen bis zum Linmaruch der

polnischen Truppen den örtlicnen Zivilbe=

hörden anvertraut und von diesen mit Hilfe

von bewaffneten Uinwohnerwehren und Hilfs-

polizei auszefibrt,-

Diese müssen gekennzeichnet sein :

a./ Durch Abzeichen :

weinen Armbindenmit Aufschrift in polni«

scher und deutscher Sprache ohne Natio-

litătenabzeichen,

b, / Durch Legitimationen

ausgestellt nach der vom Landrat

 

nischen Vertrauensmann unterzeichneten Liste

der der Einwohnerwehr bzw. Hilfspolizei an-

gehörigen Personen,

Genaue Angaben werden über Punkt a, und b,

dem polnischen Verbindungsoffizier gemacht

werden, /& Siehe Punkt V„b, /

Das Verzeichnis der Ortschaften in denen

zur Aufstellung gelangten,

sowie deren Stärke werden dem Kommando

der polnischen Besatzungstruppen vor Be-

ginn der. Besetzung bekannt gegeben ‚=

  Die polnische Regierungvorsichert

 

Angehörigen von Einwohnerwehren und

polizei aus ibrer Zugehörigkeit zudiesen

Verbänden such in Zukunft kienerlei Şer—

"Fi zor

 



sönliche oder materielle Nachteile ent-

stehen werden,

Die deutschen Kommandobehörden werden den

Zivilbehörden von den über die militärische

Räumung} gotroffenen Vereinbarungen Kenntnis

geben, Dis Truppenfiihrer werden die in

Frage kommenden Ortsbehörden derartig zeit»

gerecht vor der Räumung von ihrem be-

vorstehenden Abzug benachrichtigen ‚dass die

lezteren unbedingt in die Lage versetzt

werden, dis nötigen Verkehrungen zur Usber-

nahme des Schutzes des Eigentums und der

öffentlichen Sicherheit zu treffen.-
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V. Uebergabe und Schutz des Staatlichen

und der wichtigen Gegenstände ‚sowie Vorbereitung

в. /

1./

2.4

" Bit

And

5./

der Usbernahme ,

Dort wo der Schutz durch Zinwohnerwehren

und Hilfepolizei unturoichsnu! ist und wie

chtiga Gegenstände dauernd durch militä=

 

rische Wachen gesichert werden müssen, er=

folgt Uebergabe gemäss besonderen von den

örtlichen Kommandobshürden zu treffenden Ve

einbarungen unmittelbar von Truppe zu

Im übrigen erfolgt die Usbergabe an pol-

nische Yorkomuandos ; wo es erforderlich

 

erscheint ‚können deutsche Ngchkommnnéo-

типам:—;;… “garden +

Die pgîgîschon Yorkommandos und deutschen

Nachkommandos werden nur aus Offizieren

und Beamten und ausgesuchter Mannschaft

bestehen „

Zwecks Oriemtierung und Vorbereitung einer

Aeibungslosen Uebergabe warden polnischer=

seits sofort nach Unterzeichnung dieses

Vabereinkommona Offiziere mit beglaubigten

Ausweison der Obersten Kesresleitung in

Warschau zu nachstehenden deutschen Kom=

mandostellen oder Behörden entsendet ;

Zur Befshlstelle des XVII, A.K. in Danzig

Oliwa /einschliesslich Schutzbezirk Schle-

chau R. Br, 17 „Danzig ‚R, Br. 37 dossiers»

   

    

7
hausen / 7 Offisr,

Gouvernement „„£S\ Thorn : 8 *

* *”;“ыа Graudens' 2 -*-
\ Mon Nork ход неу

R, Br. 41 D, Rylau 2

|

SZAWOW
| ainuisui

4 Inft, Division D, Krone 3 "SMM
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6.

‚,.

c./

a ./

LAnienkommandantur Danzig 1 Offi.

î * Bromberg 1 #

Zur Uebernakme der Festungen Graudenz,

Culm , Thorn , und anderer milit, An»

lagen werden polnische Uebernahmekommis-

sionen sofort nach Inkrafttreten des

Friedensvertrages an Ort und Stelle zw

entsendet, Sollten ihre Arbeiten bis

zum Zeitpunkte der Besetzung durch das

polnische Heer nicht beendet sein , so

werden deutsche Uebergabekommissionen

nach Abzug der deutschen "Truppen su-

rückgelassen werden .-

Ihre Tätigkeit hat sich auf dis Use-

bergabe zu beschränken,

Dis Einzelheiten der Uebernahme der

Zonen,des Schutzes des Eigentums und

der öffentlichen Ordnung regeln die

örtlichen Kommandostellen der abziehen

den deutschen Truppen mit denen der ein-

rückenden polnischen Truppen,-

  
изурзкі

-|
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VI. ”irtnchuftlìthe Boutxmmuugan a

а, /

b./

e J

Alla militärischen Anlaqon , Einrichtungen

und Betriebs sind in balegungsfhnlae- und

benutzbarem Zustande zu übergnbnn M

Funiun5;;n, Kau;rnon, Unbungsplatlo und alle

für milit, Ausbildung bestimmten Sinrichtun»

gen ‚werden nach einem Inventarverzeichnis

übergeben für welches der Stichtag, wie

er in ”łem wirtschaftlichen Abkommen für die

Abtrstungsgebiete festgsseizt werden wird ,

massgebend ist .

it dem somente des Inkrafttretens des

Friedensvertrages dürfen keine Zwangseinkäu-

fe mahr vorgenommen werden .

Die abzishenden Truppen dürfen nur dase

jenige mit sich führen was zur Truppe

gehört sowie die dem regelmässigen Cang

der Versorgung entsprechenden Verpflegungs=

vorréte .

Bezüglich der Usbergabe der seitens der

militärischen Behörden mit den Einwohnern

oder lokalen Behörde abgeschlossanen Ver-

träge sind die Bestimmungen des allgemei-

nen Uebersinkomrens ma=sgebend ,

` SKI |
tute |
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VII. Polnische Militär- Roiqaauswexso.

Yom Zeitpunkt des Inkrafttretens des

Friedensvertrages ab werden von den deu

taschen Behörden polnischeMilitórauswei-

ss in das den Polen zuerkannte ‚ВБ:;

noch von deutschen Truppen besetzte Gs-

bist , die von bestimmten der deutschen

Regierung näher bezeichneten polnischen

Behörden ausgestellt sind , und von den

deutschen Grenzübergangsstationen gestem=

palt und viaiezt sind,anerkannt,=

-

zur-Austenlgsen.-bangbenü-

даме»

Das Verzeichnis der polnischen zur

Ausstellung dieser Ausweise berechti=

gten Stellen und Muster wird der

deutschen Regierung baldigst übersandt

werden.»
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VIII, Schutz der Vor - und Nachę Kommandos und der

  
im Abtrutungugebut zurick
aaaaatuии ===-==-   

Personen .
иоопа поии ===-=

Den polnischenWilitórpersonen,welche nach

Punkt V,.b.c.und d, in das Abtretungsgebiet

entsendet werden, wird folgendes zugesichert:

porsinlicher Schutz ,Postverkehr für Briefe,

Telegramme und Pakete, Bdrscflfiéumz zum

-

Tra=

gen von Waffen / such Schusswaffen / ausge-

nommen Mannschaftspersonen, Zum Schutz ge-

gen Gesindel, telefonische Verbindung aller

Stellen untereinander und mit den vorgese=

tzten Dienststellen, endlich entsprechende

Unterbringung ,

Gleiche Rechte stehen den deutschen Ueberga-

bekommis-nloan-:;?";;;;VW—d—l‘àa‘lìc‘henGründen

zurürkgebliebeflmn ‚deutschen Militärpersonen

zu,Entaprechenda Dienstwohnungen werden dens

selben belassen .

Ihre Aufenthalt gauert insolange als ihre

Auvuonhoitèîäêquich ist, Nach Beondi=

gung derselben wird den obgenannten Per-

sonen und ihren Familisnangebérigen dis un-

gehinderte Ausreise und jegliche Hierzu

vünncv‘nnnsnrte Erleichterung unter Mitnahme

ihres persönlichen Zigentums gestattet,

Für die Vor- und Nachkommandos gelten die '

selben Bestimmungen mit don Zusatze , dass

das Tragen der Waffen auch für listwach-tt

gestatiet ist „-Die polnischen Vorkommn-

dos uzimäeutsohon Nachkommandos werden durch

diejenige Behörde in deren Raume sie sich

befinien,verpflegt,

archives .
New York ‚2611

 



IX. & k t s n .
кая яятююж яюяяя==

Diejenigen Akten} welche für die polnische

Wehrmacht von Bedeutung sind wie 2,8,

Stamnmrollenauszüge der Offiziere und Mann-

schaften , Inventaraufnahmen, Pläne von For- |

tifikationen und militärischen Anlagen,tri-"

gonometrische Festlegungen mxyzxx. Gelinds=

aufnahmen адм./ніш; den polnischen Be-

hórden ordnungsmössig zu Dieje=

nigen Akten, welche deutscherseits mitge=

nommen wurden , aber für die polnische

Verwaltung zur Srledigung schwebender An»

galegenneiten notwendig sind , sind auch

später Polen zur Verfügung zu stellen,

Diejenigen Akten die zur Srledigung der

für die deutsche Heeresverwaltung noch

schwebenden Angelegenheiten noch benötigt

werden , und noch nicht mitgenommen were

den konnten ‚werden von polnischer Seite

auch später Deutschland zur Verfügung ge-

stellt auch soweit se in der Provins

Posen zurückgsblieben sind ‚-

  



(
A

>

%.

8.

%. “anfing—10501110“... eweewe eccameee ammemememe m

Der Zisanbabn * Yuki-la…!“ «und

-

Fernsprochver

kshr im Abtratungagabiete wird grundeltslich

wêhreni der Besetzung nicht unterbrechen, insoweit

éringeonde militirische Gründe nicht rino

che uni lokale Unterbrechung erfordera.

Fost , Telografen,Fernspracher . |

1, Das in dea zu riunezien Gł isten befinili=

che Fernaprech-und Telegrafan» Bets das surseit

durch die deutschen Truppen betrieben rird,ist

den örtlichen Fostanstalten am Tage der Sluzung au-

übergeben,

2, Deutschland und Polen verpflichten sich den

zur Ausführung der Uebernahme vorausgesandten

polnischen Vorkommandos und den sur Gebergabs su

rickgolassenen deutschen Bachkomsaniès ‚volls

bührenfreie Benützung-des-Telegrafanunidos .

„wpadał-T zur Ёша; mit ihren Шом-

héërden uni _sonatigen militărischen Dienststellen

Aia mit der Uebernahme und Üsbergabe su . tun

haben, zu jeder Zeit uni ohne Einschränkung zu

gestatten.

in dam gleichen Messe wird den gensnaton Dienst

  

stellen erlaub mit ihren Yoreumi Asch Kommandos

in Verbindung zu treten.

Dis beiderseitigen militärischen Behörden werden

angewienen dienen Terkehr in jeder Beziehung zu

erleichtern, Eriaub ist nur die Ah… der

‚nom-deutschen und ”hi-ch»:

3, Usber«ulgę науки:-интима" an den

durch das Ostist beiderseits der Demrkstionsli-

nie führenien  Telogrefengostinge, die such ouf

Grund des sllgeneinen provisorischen Post» und Ta» |

legrafen= им:–••• m ‘Xflmbdhkqmmuu vor
ARCHIVES-
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a

dom ersten werden, haben

die beiderseitigen Abschnittskommandeurs oder

die diesen entsprechenden Kommandostsllen sich

ins Einvernehmen zu setzen, Niltärircharnsits

sind diese Arbeiten zu unterstützen und zu ·

schützen. *

Die aufnahme des Parnsproshnax Verkebra

finist auf diesen Linien jedoch nicht vor dam

ersten A'umungrtage statt,

1, Die zu den HisenbabneLinisnkommandantu=

ren in Bromberg und Danzig sntsandien polnischen

Offiziere / Siehe T‚b./übernehmen die Leitung

des Betriebe« Mach Hassgabe der Räumung durch

die deutschen Truppen,

2, Teile der deutschen Sannnofs« Хошаки=

danturen verbleiben auf ihren Posten bis sum

Eintreffen der polnischen Babnhofrkommandanten

Dam hier in Frage kommenden dsutechen oder

polnischen Personal stehen di» im Punkt» 1111.

vorgessheonen Rechts zu,

 



Teil Posen - Schlesien .

тнатттяяттто я тю=»тяяяяяяяотя тюяя

Die Röumung beginnt am demselben Tage vie

im Punkte 1. vorgesehen ist und wird inner

halb 1 bis 3 Tage durchgeführt,

Die Zinzelheiten der Durchführung regeln Gi:

gegenüber „ммм… Kommandobshörden, wobei

die allgemeinen Bestimmungen des 1 Teilss

sinngemäss such für den 2, Teil gelten.

Polnischerseits werden gemäss Punkt V.6.

nach Ünteruichmmg dieses Uebereinkommens

zum Generalkommando d. Y, à.K. nach Glogau

und zum Generalkommands d, VI, A.K. , nach

Breslau , jo 3 Offiziere entsendet werden ,

рак1
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